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Polskiego Ruchu Ludowego, Instytut Studiów Iberyjskich i Iberoamerykańskich, Uniwersytet 

Warszawski, 2012, pp. 137-151. 
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elektronicznym (PDF), 2013. 

dr Justyna Wiśniewska 

 

 

Publikacje: 

 

WIŚNIEWSKA Justyna: Os valores aspectuais da perífrase verbal andar+a+infinitivo 
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page:www.upf.br/editora 

PARANÁ, Denise: Lula Syn Brazylii. Pod red.: KLIDZIO, Natalia i DZIDUCH, 
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“Acta Philologica”, 37, Warszawa: Wydział Neofilologii Uniwersytetu Warszawskiego, 2010, 
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moçambicana”, „Zeszyty Naukowe Wyższej Szkoły Społeczno-Przyrodniczej im. Wincentego 
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„Twórczość mozambickiej pisarki Pauliny Chiziane w świetle ricouerowskiej koncepcji 

tożsamości narracyjnej”, [w:] Kalejdoskop Afrykański. Problematyka tożsamości w 
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